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PIiEMIERE PARTIE.—L'UERITAGY. DE RENEE.

— Jo suis bien cn effet Rende... balbutia-t-clle d'une voix

hésitante ; mais vous,
wubsieur ?

.— Moi, chére cnfant,
répondit:le misérable, je
suis 'auteur de la lettre
que vous avez regue

Maison-Rouge... jo suis !

un ami de votre mére...

Ces quelques mots re-
placérent Ia jeure fills en
plein courant d'exalta.
tion filiale,

— Ma mére, reprit-cl-
le en joiguantles wains.
Oh { monsicur,o’est done
bien vrai ? je vais la
S0ir...

— Elle vous attend !

—QC'est par son ordre
que vous m'avez derit ?

— Qui, chére en.
fant... 11 Jui tarde de
vous cmbrascer.., Ve-
nez...

— Je vous suis, moan-
sieur, mais d'abord il
faut aller chercher ma
talise aux bagages...

Et (le montrait sou
tuactio & Léopald Ce
duruier le lui prit.

— loutie do voutat-
tarder... répondit-il, De-
main un domestique,
muni ds o bulietin, vien-
dra réclamer la valise
qui sera déposée 3 la
consigne...  Aceceptex
mon bras, mademoiscli,

Jevaisvous conduire:a la voitare de votre mére...
— Allons, murmura Renée en posaut la main sur lo bras que

e
lui teadait le misérable.

Léopold n'était gudre moins agité que sa compagae, mais
pour_des motifs bien différents, Toujours muitre de lui-wdme, il

LA TFILLE DE MARGUERITE

XXIX

coupé de Puscal Lautier,

Les deux jeunes geus se penchdrent vers le corps ct le soulevérent aveo difficults,

— « Ya, meinher...n

confiance.

&-

parvenait d'ailleurs A eacher merveilleusement sou trouble.
I) fit traverser la cour & Ia jeuuo fille, sortit avee cllo par
la grille donuant sur la rue de Metz, tous deux atrivérent prés du

Jarrelonge grelottait
sur le siége en maudis-
sant le retard involon-
taire de son complice,
Un brouillard fin cow-
mengait & tomber et lu
-eausait " une préoecupa-
tioh-trés vive.

Sile froid persistait,
le pavé de Paris, grétoe
a co brouillard, serait
bieatét couvert d'uoe
couche de verglas sur la-
quellolo-cheval lo mieux
ferré ne pourtdit tenir
pied, ' . .

Léopold ouvrit la por-
tidro-du eoupé, se décou-
vrit respeotucuscment et,
dit 3 la jeuge fillo:

— Veuillez monter,
mademoiselle...

Renéo s'assit dansl'so-

- gle droit de la voiture.

— Emball4, le colis!
pedsa Jarrelooge.

— Je vaisavoir 'hon-
neur do prendre place 3
c6té de vous... poursuivit
I'ex-réclusionnvaire , puis
avaot dorefermer la por-
tidre, il ajouta en s'adres.
saut & Jarrelonge : A
I'hétel...

Le  spseudo-cooher,
obéissant A Ia consigne
qu'il 8'était donnée, xé-
pondit pourla troisidme

Reuée no pouvait soupgonner un pidge : d'ailleurs la politesy
sc raffinée, les manidres d’homme du monde de gon compaguon
cette voiturc de wmaftro, ce domestique cn livrée, augmentaicot s8
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Jarrelongo rassombla les guides dansea main gaucho et fit
un appel de In langue. La jumont partit.

Nous savons quo lo gredin ne manquait point d'expérionce.
Seotant lo pavé mauvais et voulant viter un acoident possiblo, il
suivit au trds petit trot l'itinéraire ccavenu d'avance,

Léopold ne 8'ocoupait pas delui. Ii était tout enticr 3 la
fille do Robert Vallerand, daas l'esprit de laquelle il importait do
no laisser naitre ot grandir avoun soupgon,

— Chadre enfant, dit-il en lui prenantla maio, je vous féli-
sito d'avoir écoutd sans hésitation ln voix do votre amour filinl !
Votro mdro sera bien heurcuse on vous voyant si ballo ct si char-

mantc...
— Jo scrai bientt prds d'elle, n’est-co pas, monsicur ? bal.

butia la fille do Marguerite.
— Qui bicotbt, madewmoiselle, mais jamais asses vito, au gré
do son impatienco... .

— II me sewble que cctto impaticnog no aaurait égaler la -

micnoe l... Ma Mdre habitc Paris ?

~— Sans doute...

— Prés d'ici ? .

— Non, trds loin... 3 I'sutre cxtrémit§ de la villo...

— Cowmme co cheval mavche avee lenteur! L...

— C'cst par prudence... Lo brouillard se ohange en ver-
glan et le pavé devicot glissant... Ne vous impaticatex pas...

- — Jo ne m'impatiente pas, monsieur,.. &'ai 8o0if des daisers
do ma mdre...

— Sentiment bien naturel, qui vous honore ! !

— Comment s"appelle ma mdro ?

— Mais son nowm de famillo ?

— Renée, ainsi que vous...

Léopold répliqua, en donoant 3 sa voix les intonations les
plus micillcuse, les plus caressaptes :

— Ua mystére plane autour de vous, chére enfant, vons lo
saves... N'étant que I'ami et le mandataire de votre mére, il no
m'appartient pas de vous répondre... Elle scule peut et doit vous
apprendre co que vous désirez connaftre..,

— Toujours le mystere | tovjours ! murmura Ia jeune 6lle
en soupiraot, )

— Il sera désormais de courte duréo...

— C’est vrai... J'ai bicn attendu dix-neuf ans... je puis
attendre uoe heure encore... Ainsi, au milieuw des tépdbres qui
m'enveloppaient, ma mére veillait sur moi P

—_ Dcpu‘is votre enfunce, ¢t Dicu sait aveo quelamour ! Elle
avait trouvé moyen do déjouer les projets de celui qui vous eale-
vait 3 clle ¢t 8'6tait vainement flatts do lui faire perdro vos tra.
ces ; mais, tantque cet homme a véeu, elle ze pouvait aller 3
vous ni vous appeler A elle...

— Pauvre mére ! 1 Elle a beaucoup souffert, n’est-co pas ?

— Oui, beaucoup !1 Son cour saiganit... ses yeux pleu-
raient...

— Votre lettre me l'a fait compreadre, ct jo n'ai pas hé-
eité...

— Vous avez eu raison de fuir cette femme, cette enoemie,
dooile aux volontés posthumes des perséeutcurs de votre mdre...

— J'ai tromp6 sa survcillance.,. Pourrat-clle contre moi
quclque chose quand clle s'apercevra de ma fuite ...

— Rico ! La voild réduite 2 I'impuissance... So sentant
vainouo, ello 8o taira |

Apr2s un iostant de silenco, Renée reprit :

— Vous savicz dono quo j'Stais & Maison-Rougs aveo ma-
dame Ursule |

— Vous no pouviez faire aucune démarcho sans quo j'en
sois iostruit... répondit Léopold,

~— Aingi, vous mo conunissiez ?...

— Depuis dix ans je ne vous ai jnmais perduo do vuo...

— Vous veuiez au peusionnat ?...

— Plusicury fois chaquo année, sous des prélextes ingénious,
par ordre de votre mdre...

— Oh ! qu'clle soit bénie, cette surveillance maternollo si
touchante ct si tendre ! | s'éerin In jeune fille aves exaltation ;
puis clle ajouta ; Mais cet homme qui vient do mourir... Co Ro.
bert qui fuisait wouriv ma mére cn mo séparant d'cllo, avaitil
dooo des droits sur moi ?

— Cuoi n'est pas mon seoret, chdre enfant 1 Votre mére seu-
le aura le droit de vous répondre quand vous la questionuerea...

— Me permettra-t-clle de le fuire ?

— Ju puis vous en donner I'assuranca...

— Avriverons-nous bientét ?...

Léopold abaiesa pendant-une secondo Ia glace do Ia portidre,
regarda au dchors ct répliqua :

— Dans une domi-heure, 3 peu prés...

— Comme nous allons lentement ! 1

~— Lo pavé est mauvais... Lo cheval marcho aveo diffioults
¢t glirse & chaque pas...

Jarrclonge avait en effet toutes les peines du mondod empd.
ohor la jumecui de g'abattro, et maugréait & demi-voix contro lo
verglas qui de mioute en minute devenait plus dangereux,

On se trouvait seulement 3 l'entrée de la ruc des Boulets,
Léopold, lui, loin de so plaindre de cette leatour, s'en félioitait,
Le pont de Beroy, par un temps pareil, serait sans aucun doute
absolument désert,

—- Ello est cucoro jeune, ma mdre, n’est-cc pas, monsicur ?
demanda tout & coup Reado...

— QOui, mon cnfant, clle cst jeune encore, mais les souffraa-
ces I'ont biea vieilliv, ct 1a douleur a blanchi ses cheveux...

— Pauvre mére | I... soutfrances et douleurs, jo lui ferai
tout oublicr... Quclles angoisses a mis dans mon &wme la lettre
que vous m'avez deritc, maisaussi que de joie ¢t que de boahear!
Cowbien de fois je I'at relue 1 | Je In relisais encore en cher n
de fer, car je ne ni'cn suis point séparde... jo ne m’en séparcia.

jamais...
— Bon A savoir | pensa Lantier. Elle a cetto lettre dans sa

poche, il e faut pas qu'an la trouve sur son oadavre...

Le coupé roulait moins lentement. Qa venait de sorir dela
rue de Picpus,

Jarrelonge avait eogagé la voiture sur le macadam mal en-
tretenu de Pancien boulevard extérieur, et les rugosités du sof,
d 2oant prise aux sabots du cheval walged le verglas, lui per-
mettaient do doubler son alluroe,

Lo pscudo-cacher enveloppa d'ua vigourcux coup de foues
les flancs do 1a jument, et Ja brave bite prit un trot de ciag
licues & rheure,

— Nous arrivons... pensa Léopold. Soyous préts...

De la main gauche il fouilla soa pardessus ct saisit le fou-
lard qui devait lui servir 3 biillonaer Renée,

Brusquement, au dehors, une voix so fit entendre, une vois
rauque chantant sur un vicil air un couplet d’une chanson bi
garre,

Lantier tressaillit cn reconnaissant la voix do Jarrelonge;
il écouta. Reoée, do con ¢6t préta loreille.
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Lo lib6ré chantait :
» Nous voioi bient6t sur lo pont.
» La farldondaino, lo faridoadon...
v BicntGL sur lo pont do Beroy.
v Qest ioi..,
» A la fugon du Barbari,

« Mon awi,.. »

Co vieil air, retentissant dans la nuit mal éoiaire par de
rares bees do gaz, parut A Ia jouno fillo d’une tristerse lugubre,

Léopold lui-mdwo so gentit remué, Lo dénoucment du terri-
rible drame dont il avait combing lo plan approchait.

11 fullait agir. La voix do Jurrclonge w'était éteinto,

— Sommes-nous loiu cncore ? demanda Rende,

— Non, mon enfant, répondit Vex-réclusionnaire, ot il faut
me pernettee de vous bander les yeux...

La fille do Margucrite fris-onna do la tdte aux pieds,

~— e bander les yeux | t répéta-t cllo aves épouvanle.

~— C'est Vordre de votre mdre...

— Mais pourquoi cettepréeaution ? balbutia Rendo dont
V'efTroi grandissait. Que vcut-on we cacher ?

— Jo ne puis pas, ou plutdt jo ne dois pas vous répondre.
Un mystére plane sur votro naissauce, vous lo savez déjd ct jo
vous 'ai v6pété... Iiy a 1A un secret de vic ou de mort pour vo-
tre mére, et jusqu'A ce que vous l'ayez vue, vous devez Gloiguer
B de votre esprit la défianoo ¢t l'inguibtude, et obéir sans chercher
f A comprendro... :

— Mon Dicu... murmura ls jeuuo fille, que tout cela est
éirange | :
— Consentez-vous A co que je vous ai demandé ?

— Ifaites, mousieur, puisqu'il le faut...

— Léopold prit lc foulard, lo plia cn forme do bandeau, ct
parut d'abord Ie figer sur les yeux de Renée. Mais brusquemeont
itle fit glisser jusqu's la boucho ct le serra d’ane main vigou.
SR reuso.

' Renéo poussa un cri 6touffs, que P'étoffe do soie comprima
B daos sa gorge, ct voulut se débarrassor du biillon,

— Pas un geste ou vous 8tes morte | contmanda lo bandit
d'une voix basse ct dure.

Tia jeunc fille, 6toufliée & demi, so sentait défailliv. Lo cou.
16 s'engageait sur lo poat de Burey. Jarrclonge sc souleva tout 2
¥ coup pour regarder au loin aveo inquiétude. Il venait d’entendro
B le bruit d’une voiture roulant sur lo quai, et il appercevait deux
B9 lanternes dont les feux verts brillaieot dans la nuit commeo des

R lucioles.

Cette voiture marchait bon train, malgré le verglas. Léopold,
lui, ne voyait rieo. Lo cc mowment 1] fomllait les vétements de
R Renée ct débarrassait scs poches de toutce qu'elles contenaient.
B Aunombro des objets qu'il en retira se trouvait la lettre,

Soudaiu le coup6 s'arrdta,

— Vivement 1 | fic Jarrelonge cn frappant contro la vitre,

) Renée, que la terreur patalysait compldtement, voyait d’une
W f2gon vague, cotendait 3 peine, ct conservait une imtmobilits do
g slatue,

Lévadé de Troyes ouvrit la portidre, saisit Ia jeuno fille dans
5:8 bras et descendit sur lo troutoir,

On entendait Ia Scine grossie mugir cn s'engouffrant sous les
i trches, et les glagons s'eutrechoquer aveo un brait swistre, La
voiture que venait d'appereevoir Jarrelonge s'engageait 4 son tour
g sur le poot.

— Tonnerre du diable | Déptche-toi | Uno voiture arrive |
dit le libér6 & Lidopold,

Ou dernior atteiguait lo pavapet. Il raidit scs bras, souleva
Revée, 1a balanga pendant uno sccondo au-dessus du gouffro ob
Jacha prise, La fille de Marguerito disparut dans lo vido, ua ori
déchiruut travorss 1'cspace ct 8'éteignit au milicu du fracas des
eaux ct des glagons,

Léopold était déjd dans lo coupé, et Jarrclonge foucttait 3
tour do bras la jumeut, qui partit veatre 3 terre du train d'un
cheva Jowballd,

Lo ori d’ogoni avait 6t pouss$ pur Renéo dont lo billon
mal assujetti 8'était détach$ daus la chuto,

Lo fiacre, oatr o'6tait un fiacre, qui venait do s'cagager sur
lo pout, s'arrdta court. Lo cocher écoutait, 1u mdme temps s'ou-
vraicent Jes portidres, et deux tites dmergeaient de lintéricur du
véhicule.

— Qu'y a-t-il ? demand@rent deux voix ca miuie temps,

DGjd ls cochier ddgringolait de sou sidye,

— Un crime ! un crime, messicurs | répoadit-il d'une voix
étranglée.

— Un cri 1 répétarent les voyageurs stupéfaits,

It deux jeuuo gens mirent pied 3 terre.

— Qui, messieurs, poursuivit lo cocher, aussi vrai que jo
suis un brave gargon 1

— Mais, que s'cst-il passé T qu’avee-vous vu ?

— Il y avait une voiture arrété devant moi, la voiture qui
se sauve 13-bas comme si le diable emportait ; j'ai vu uu hommo
descendre et 8'uvancer vers le parapet... il portait un fardeau...
un corps vivaat.., lo corps d"une femue... il I's jetd dans la ri-
vidre ¢t j'ai cutendu un ori quim’a glacé jusqu'd la woille des
03... :

Les trois hommes se penchéro sur le parapet.

— Ecoutee | dit vivement I'un deux. Keoutee...

Tous les trois prétdrent Vorcille, Au-dessous d'eux grondais
saus celizhe la voix mouotone de la rividre charrient des glagons,
Au'loin s'affsiblissait le bruit du coupé emportant les deux as-
gassing,

— Une plaiate... j'ai entendu une plaiate... flt tout 3 coup
'un des jeuncs gens,

~— Moi aussi... répliqua lo cocher, il me semble qu'clle par-
tait de cc monceau de neige quo nous voyons l3-pas...

— Venez... dit le troisidme interlocuteur, au bout du poat
nous trouverons un csealier,

— Je ne peut pas laisser moa fiacre soul, il y a tant de ohe-
napans ct de rGdeurs de nuit...

— Eh bicn | attendez-nous...

Et lrs deux jeuaes gens ¢'élancdrent vers Pescalier dont les
premidres marchves, ainsi que Pavait fort bien suppos6 1'un d'eux,
aboutissait au quai, & Pextrémit§ du pont de B:rey. Ces jeunes
gens 6taient Paul Lanticr et Victor Béralle.

XXXII

Nous croyons presque superflu d’expliquer Ia présence du
fils du constructeur ct du contee-maitrosur le théitre du erimeo,

Iis arrivaicat de Bercy ol ils avaient dioé chez 'oncle do
Victor, et posé les bases du contrat de mariaged intervenir catro
ce dernicr ¢t Eticnuctte Baudu, et ils descendirent impétucuse-
ment Pesealier, au risque de se romprele cou sur les marches
rendues glissantes par le verglas,

Eo woins d'uno scconde ils atteignivent la berge encombrés
de glagons charriés par la rividre, et de ucigo verséo par les tom-
bereaux du servioo de la voirie de Paris,
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— Lcoutez, mounsicur Paul. . murmura lo contromaftre,

Ecouteg... J’entend oncore...

L'étudiant préta do nouveau loreills, en retenant son
eouflle.

— C'est de ¢o ¢6td... ft-il casuite cu ddsignnat ua morceau
de neige qui montait presque A In bauteur du tablier du poot. Jo
distingue des plaintes Gtouflées...

— Courons | reprit Viotor.

Et il 8'61anga sur la déclivité de la collino neigeuse daus la-
quelle il entra jusqu'd demi-corps.

— Diablo | dinble I... mauvais chemin | growmechit-il cn
faisant des cfforts inouis pour atteindre le fuite do I'6minence ini-
provisée.

Paul le suivait de prds, non saus peine. Du haut du quai,
ct les coudes appuyés sur lo parapet, le cocher de fiacro oria

— Teacz-vous quelquo chose ?

— Oui, répliqua Victor dont les mains palpaient ca e mo-
ment une étoffo flottante, C'est une fomme qui doit &tro lA...

— Uno femme ! répéta Paul,

Et d’un bond vigoureux il s¢ trouva prés du contre-maftre.

— Je suis sfir do nc pas me tromper... reprit ce dernier, jo
la sens... La voioi...

Une plainte nouvelle et parfaitement distineto zépondit A ces
paroles,

— Oh! les misérables! wurmura 1'étudisnt. Les misérables !

— Occupons-nous de la victime, monsieur Paul, continua
Victor. Nous pensorons cnsuite aux assassing qui, grice au ciel,
ont manqug leur coup...

Les deux jeuncs gens s¢ penchérent vors le corps profundé-
ment enfoui daus la neige et le soulevérent aveo difiiulté.

— Croy¢z-vous la pauvre créature dangercusement blessée ?
demanda Paul.

~— J'espére qu. non... Nous verrons ¢a tout A I'heure...
I essenticl pour le quart d'heure cst do I'enlever d'ici, et ce n'est
point commode... Il faut des précautions... Attendez un petr.

Renée ne donmait plus sigoe de vie. Aucun géwissement
aucune plainte, ne 8'échappaient do scs l¢vres,

Victor Béralle, nous croyons l'avoir déjd dit, était doué
d’une vigueur peu commune,

— Un coup de main, s'il vous plait... poursuivit-il.

— Que voulez-vous fuire ?...

— Charger cette malheurcuse femme sur mes épaules...

La tache était assurément difficile ; cependant, avee I'aide
de Paul, il parvint & I'accomplir. Use fois la jeuoe fille sur son
dos, ou il la maintint co tenant et en serrant contre sa poitri-

ne s¢s bras incrtes, il se laissa glisser le long du monticule, ct s¢

trouva sur la berge.

La il sc remit dcbout, toujours chargé de son furdeau ; il
gagoa l'escalier conduisant au quai, et il le gravit lentement,
Paul le suivait pas d pas, prét A le soutenir s'il le voyait au
moment de perdre Péquilibre.

Enfio, haletants d’émotion autaat que de fatigue, ils arrive-
rent prés du fiacre dont le cocher se hita d'ouvrir Ja portitre en
g'éeriunt :

— Il faut Ia mettre dans la voit re.

Victor Béralle, sc retournant, l~issa glisser ontre les bras
de Paul le corps inanimé.

— Tonnerre | balbutia le cocher. la malheurcuse est morte !

— Evanouie plut6t, je crois... répondit I'étudinot. Prencz
voe de vos laaiernes ct éclaircz-moi l...

Lo cooher se hfita d'obéir tandis que Paul et lo contromaftre
plagnicut Rendo sur les coussine, Viotor prit la lenterno, lintro.
duisit daons lo fiaore et en dirigea Ia lmidre vers Ia figure do
I'incounuc,

Ausiitot quo en phlo visago fut éclairéo, Paul fit un geste
do stupeur et poussa un ori d'angoisso,

— Qu'avez-vous 7 demanda lo contremaitrs stupéfait A son
tour.

— Cette jeune fille... wurmura Pétudiant d'une voix
peiue distincte,

— Vous la connaissez ?

— Je ln conunis... Qui, jo I connais... Mais lo orimo qu
vient do so comucttro ioi est inexplicable pour moi! Quels
infAmes ont voulu tuer cet enfant, ot pourquoi Iont-ils voulu?
Al c'est Dieu lui-mémo qui m'a mia sur lo chemin de Renée
pour cmpécher Pachevement do I'couvre monstrueuso |

Paul Lantier semblait en délire. Vietor allait lo question.
ner, mais il o’en cut pas le tewmps,

— Vits! roprit lo fils do Puseal en s'adrossant au cocher.
Vite l... on route |

— O allons-uous ? demanda Pautomédon cn replagant £a
lanterne.

— Chez moi.., rue dc I'Ecole-de-Médecine...

— Montez daus la voiture, monsicur Paul, dit Viotor, et
thchez de réchauffer la pauvre demoiselle... Moi jo grimpo sur
le sidge... il y a place pour deux.

1l csealada lo marohepied tandis que I'étudiant s'iostallait
auprds do Rendo sans connaissance, et le fiacre roula vers la rue
de 1'Eoole-de-Médecine.

Tandis quo se passait au pont de Berey lo sauvetage émou.
vant que nous venons de mettro sous les yeux do nos lecteurs, le
coupé -Gtait loin déja.

Jarrclooge continuai’ d fouetter la jument qui, trés ardente
ct trés wigourcureuse, courait A fond de train malgeé lo verglas.

L'équipage ntteignit ainsi lo pont d'Austerlitz en loogeant
les quass, Le bandit jetait d'instant cn instant un coup d'wil en
arriére pour s'assurer qu'il n'était point suivi.

Aucune lanterne de voiture ne brillait sur la ligne des
quais. Rassuré complétement, Jarrclooge ralentit l'allace de la
jument.

Arrivé A 1a place de 1a Bastille il remonta la rue de la Ro-
quette jusqu'au boulovard Richard-Leooir qui le conduisit droit
Ala ruc de Picpus.

Deug heures du matio sonnaieat au moment ol il fit halte
devant le pawillon du passage Tocanior. Léopold mit vivoment
pied 2 terre ct ouvrit la porte cochdre.

Le coupé entra dans la cour qui fut refiermée derridre

lui.
*® — D&tdle et panse la bite... dit Lantiera son complice.
Pendant co tewnps I, je vais préparer du vin cheud et un petit
souper... j'ai une faim de tous les diables ! Ces oxpéditions, ¢a
creuse !

Jarrclong:, trds paternel pour les animaux, s'cmpressa de
mottre la jument dans I'écuric, de la bouchonuer, do Ia couvrit
chaudement et de lui douner une abondante provende.

Ceci 'occupa vingt wioutes environ, Au bout de ce temps
il vint rejoindre son complice.

Ti6opold avait ravivé lo feu, dressé le couvert, placé sur I
tablo du pain, de la viande froide et de la charcuterio, et fait
chauff-r le contenu de trois bouteilles de vin aves beaucoup de
sucre, beaucoup de canuclle, et des tranches de citroo.
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Les doux bandits a'installdrent en faco I'ua do Vautre.

— Enfin o'est fait | murmura J arrclongo en avalant un ver-
ro do vin chaud.

~— Oui... répondit Lantier. Mais un instaot j'ai cu bien
peur...

— Do quoi ?

— Da cette voiture qui venait si mal A propos nous dé-
TADgCr. ..

— Lo cooher ct les voyageurs ont dft entendrs le eri do In
potito...

— C’est plus que probable; ils auront oru 3 quelque acui-
dent sur lo verglas..,

— Tu n’avais donc pas bailloans In demoiselle ?...

— Si, mais lo foulard aura gliss6...

— Uno autre fois prends de I'dtoffs de coton... gA sorro
micux... Lo cri, d'ailleurs, n’est qu'un détail... La demoiscllo
n'en & pas poussd un deuxidme, ct A cette heure, au milicu des
glagoos, dans wae rividro qui charrie, elle doit Stro loin...

— N'y peusons plus.., reprit Léopold,

— Notre besogne est-cllo finic ?

— Elle v'est qu'd moitié...

— Encore uno noyade ?

— Noyade ou autre chose... Nous chercherons le moyen
d’exéoution... il no faut pas 8o répéter trop...

— Eofin qv.!y.'un ) supprimer radicalement ?

— Oui,

Jarrelonge se gratta Vorcille.

— Est-ce quo nous en aurons Leaucoup A charrier comme
¢a ? demanda-t-il

— Que t'importe, si tu cs payé ?

— Oui, mais le prix convenu ¢a ne compte que pour un ?.,.

— Sans doute...

— Tu conviendras que c’est bicn lo mojas et que j'ai gagaé
mon argent en toute couscience. ..

— Je no songe poiot A le constester. ..

— Sang avoir l'idée de me surfaire, ga vaudrait tout de
méme une petite gratification en plus... Hein? qu'en dig-tu ?...

Léopold, silencieusement, exhiba un portefeuiile qu'il ouvrit,
De I'une des poches de ce portefeuille il tira une petite liasse de
billets de baoque,

Jarrelonge, médusé par la vue du papier Garat, arrondis.
8ait des yeux étiheellants de convoitise, I F'accouda sur la table,
le menton dans ses deux wains, dévorant du regard les doigts de
Iiopold qui froissaient les bullets de baoque avee désinvolture,

— Excusez ! fit-il. Plus que ¢a de fafiots | Tu te mets bien,
ma vielle |

~— L’ex-réclusionnaire tendit av libéré un billet de mille
| franes,

— Voici le prix consenu., lui dital.

Puis il ajouta en posant deux billets do cent franes sur ia
Bappe !

— Et voici ta gratifieation... Est-tu content ?

=~ Tu cs un vrai « zigl...» g'¢cria Jarrelonge en empochant
[ Ie papicr do Ia Banque, et autant pour P'autre, n’est-cc pas ?

— Oui, autant..

~— Eh bicn ! tu saig, tu peux aller jusqu’au quarteron... ¢

" me déplaira pas... Ma vicille, je suis ton homumc |

— Je compte sur toi | répondit Léopold A la dernidre affir-
§ mation de Jarrelooge, et maintenant, causons-de nos affaires...

1l poursuivit, en prenant dans Ia pocke de son gilet le bulle

tin do bagagoes quo Renée Iui avait romis, cn lo présentaut A son
compagnon : °

— Preuds ocoi...

~— Qu’est-co que o’est ? -

— Tu lo vois bien...

— Un bullotin do bagages ?...

— Oui, cclui do In potite... Uno valise so trouve A Ja consi-
gno.. uno valiso enregistréo & Maicon-Rougs, souvicns-toi... de-
main matin tu iras Ia retiror...

— Entendu... fit Jarrclongo cn prenant le papier.

— Aio soin d'avoir un costume ot dv te fairo una téte fui to
ren dent méeonnaissable...

— Ya, wmeinher...
tions ?

— Tu apportera ici cctte valise, Ul faut voir ce qu'clle a dans
lo ventre...

— Convenu...

— Sur cc bonsoir... va te coucher...

— Bonane nuit...

Jarrclongo alluma une bougie ct disparut.

Léopold, resté scul, examina les objets pris par lui dans les
poohes de Renée. Ces objeta consistaicnt en une pairc de gants,
U petit étui d'ivoire conteaant un d6 en argent ct des ciscausx, la
clef de la valise et la lettro que nous conn aissons.

— Elle avait a coup sfir une porte-moonaie, g dit-il. Dans
ma préoipitation jo I'ai oubliv... C'est un tor:... mais cn Sousme,
cela importe pou...

Il serra la lettro et les autres objets au fond d’no meubl.
od il mit aussi son portefeuille, ct A son tour il alla so reposor,

Pascal Laoticr avait passé une soire terrible. A wiouit il
s'enferma dans s chambro 3 coucher, so jeta sur son ljt, espérant
Y trouver un peu de somwmeil.

Le sommeil ne vint pas, chase6 par une incessante préoccu.
pation. Le wmisérable no s'épouvautait point  la peasée du eri-
e hi-leux qu'il faisait commettre, Il ne songeait qu'd une scule
chose, la probabilité plus au moins graodo do la réussite,

Aprds avoir refusé de venir personncllement en aide aux
projets de son complice, il regrettait cctte décision en sc disaot
quo, s'il €tait auprds de Valta, témoin actif des faits accomplis,
les perplexités qui e torturaient n’existeraient pas pour lui ; il
saurait déjd si Renée 6tait venue A Paris tomber dans le pidze
tendu, et si dézormais I'héritidre de Robert Vallerand n’6tait plus
A eraindre,

Sa fiérreuse insomaie se prolon -ca Jjusqu'd I'aube, II quitta
son lit, mais 'agitation de ses nerfs et de son cerveau, au lieu de
g0 calmer, augmenta,

Les aiguilles de la pendule Iui semblaient marcher avee
uac lenteur de fichcus augure, A mesure que s'écoulnicnt les
minutes il #'aff-rmissait de plus en plus dans la conviction qu'il
allait apprendre 1'andantissement de ses rspéranses,

A neuf heures il n'avait pas encore quitté sa chambroon il
allait et venaic de lovg en large commo un bate fsuve dang sa
cage,

Ua coup de soonette se fit entendre, bref, impérieux en quol-
que sorte, car nous prenons sur nous d’affirmer qu'un coup de
foonctte a son expression bien distinote.

Pascal tressaillit. Il allait descendre quand on frappa douce-
ment 3 Ja porte.

~ EBautrez... dit-jl,

Puis, voyant son domestique, il ajouta sans transition :

~— Que voulez-vous ?..,

Est-co tont ?  Pas d'autres instrue-
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] — Monsicur, d'ost uno porsonno qui cst on bas ot ddsiro vous
patlor..,

— Quello personne ? demanda P'eotroprencur aveo inquiétu-
de, commo #'il oraignait dgja la visito des goos do justico,

— Un monsicur bien couvert...

— Jstil venu ioi dgja ?

— Jo no l'ai jamais vu,

— A-t-il dit ron nom ?

— Jo lo lui ai demands... il & répondu quo monsiour ne lo
connaissait pas, mais qu'il apportait & monsicur une nouvells iu-
porlaunte...

— Bien, j'y vaiv...

I/entreprencur desrendit au rez-de-chaussée et 83 trouva en
faco do Léopold, portant comme Ia veille au soir lo costumeo sévd-
10 ct correct qui lui doonait 'apparence d’un wagistrat ou d’ua
cmployé supéricur,

Lies deux hommes échangdrent un salut cérémonicux, Paseal,
tirant uno olef do 8 poche, ouvrit son oabinet ct y fit eatrer lo
nouvcau venu,

~ Mavez-vous reconnu ? demanda Vex-réolusionnaire dds
quo la porte fut refermés, '

* — Du premicr coup d’oil, malgré votre dézuisement I... Jo
vous attendais aves impitiencs... Parlez vite I |

~— Jo n'ai que deux mots & vous diro...

— Liesquels ?

— Ci7°[MSMALT J.
_—T O VI0L g e

- Morts l... murmura Pascal en pélissant un peu,
> ~— Qa n'a pas pes6 uno ono: |

— Ainsi tout cst fini ?

— Non pas.., Nous n'avons cxéouté que la moité de notre
programmo... 1l 8'agit maintenant d'exéeuter 1'autro... de boau-
coup la plud importante...

— Vous voulez parler d'Ursule Sollier ?

— Précisément... La femme de confiance cst bien autre-
ment dangereuce que ne I'étaicla petite, puisqu’elle poiséde la fa.
meu . lettre dorite par Robart Vallerand au notaire, et que j'up-
pelierais volontior la clef do la succession. Il importe d'agir vite et
surtout avee adresse... A cotte heure, dame Ursule s'est aparguo
certainement 2 Maison-Rouge de la fuite de mademoisclle Renée,
ct doit pousser des cris de pintade en la réclamant & tous les échos |
11 s’agit de battre le fer pendant qu'il est chaud.

— Qu’avez.vous résolu ?

— Beauconp de choses, ct point du tout commodes & mener
a bieo, je vous assure... La dame do confiance garde le lit, vous
le saves, pour une foulure deda cherille... Il faut malgré cetto
foulure qu’clle vicnne & Paris, ct le dooteur a déclaré en ma pré-
g*nce que-le moindre déplacement serait dangereuz.

— Vous trouverez un moyen d: lui faire braver Je danger ?

— Durfaitement, mais dame Ursule n’cst pas uoo fitl:tte de
dix hiuit ane, uoe pensionnaire sans cxpéricnce qu'on peut inysti-
fi2r par une lettre, ct par une lettre anonyme surtout... Nous ne
devons jouer qu'A coup sfir, avee tous les atouts dans les mnains...
81 Ursule so dcGe, ne fit.co qu'une minute, va te faire ficho 11
Plus rien & faire 11

— Diable 1
— Je vousai dit qae c'était difficile...
— Vous avez une idée, cependant ?

~ J'ai une idée, oui... Je compte employer un petit moyen
doot le succds me semblo assuré, mais il est indispensable que
vous mo veaiez cn aide...

ae@ Ut Lar S ° L)

<

— Moi { { Qomment ? a'éorin Pasoal aveo un commenooment
d'inquiétude,

~— Pigurez-vous, cher monsjour Lianticr, qu'avant d’entrer
ca relatiou d'uffuires aveo vous, j'ai eru devoir fuire A votro Bujet
uoo petite coqudte... On aiwo savoir aves qui ct pour qui on tra.
vaille, n'est-co pas ?...

— Sans doute... répliqua I'ontreprencur aves ua souriro
contraint, et do cotto enqulte, qulest-il résulté ?...

— L8 meilleurs renseignements, ., J'ui su, parexemplo, quo
vous vous étiez jadis ocoupé beaucoup de chimio...

— C'vst exuct..,

— Et trds eascuticl | | On m’a dit aussi quo dans votre jeu-
nesse vous possédivz un talent tout particulior pour I'imitation
des éeritures..,

Pascal rougit ct pilit tour 3 tour,

— Oh ! quant & cela... commenga-t-il,

— Inutilo do nier par modestic I... interrompit Léopold. Jo
suis certain de ce que j'avance... Oa m'a mdme cité uo fait prou-
vant votre rare mérito cn matidre do calligraphie... Oh ! uno pecca-
dillo sans conséquence 1., certain billet de cing cents franos sous-
crit par votre pdre, portaut sa sigaaturo, ct présentd A P'escompto
chez son banquicr qui en rewit les fonds aveo empressement..,
Ce fut seulement lo jour do I'éshéance que votre pire, s do n'a-
voir écrit et signé auoun billet A la date en question, s'apergut

de la supercherie, miais se garda bien d'en dénoncer Yiogénioux

o, L . e e -y e ey,

"auteur...

L’entreprencur éeait atterrs, .

~— Mais qui dono vous a raconts cola ? balbutin-t-il.

— Peu inporte qui me I'a raconté. .. interrompit Vox-réolu-
sionnaire. L'cssenticl est que lo fait soit vrai... et il V'est,.. Ea-
tro nous, qut no sommes point 4 cela prds,vous ca coanvenez jo
suppose [...

— J'cn convicns,.. murmura Lantier,

— Possédez-vous toujours co talent d’imitation dort, A mon
grand chagrin, je no suis pas doud ?

— Toujours...

— Vous imitez une sigoature ?

— Quello qu’olle soit.. Les parafes los plus compliqués ne
font qu’ao jeu pour moi...

— ('est trds utile daos les affaires... Bt les corps d'éori-
tures ?...

— A plus forte raisoa...

— Conuaissez-vous, en votre qualité de chimistre, un liquide
capable d'colever d:ux ou trois ligacs sur uno feuille de papier
sans altérer cette feuillo ?

— Oui.

— Et, aprés le Javag, on prut éorire & la placs od se trou:
vait Pancicnne éeriture ?

~— Purfaitement.

Liéopold se frotta les mains,

— Alorz, s'éeria-t-il, nous tznons Ursule Sollier | |

— Qu’ullez-vous faire ?...

— Le tewps me manque pour vous l'expliquer « illico...s
Attendez-mot ici tautbe, & deux heures... J'aurai bzsoia de vous.
Péparez vos produits chimiques...

— Ne craignez-vous pas que vos visites, si cllos dsvicanzat
trep fréquentes, ne soient remerquées ?...

— Pourquoi diable le scraient-clles ? Vous reoavez toat
gorles de gens... Je puis &re cutreprencur de charpzate, mar-
chauod do fer, propriéeaire do carridres... que sais-jo 2... Ne soy:t
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pas trembleur au point do pordro lo sens commun.,. Jo vous lajs-
80... A tantGt...

Et Léopold sortit, veconduit jusqu'd In porte do la ruo par
Pascal,

DEUXIEME PARTIE.,— MADEMOISELLE DE TERRYS,

I

Au licu de rentrer passage Tooanier, I'évadé de Ia prison
do Troyes gagna la rue do Ic Roquette qu'il descendit jusqu'au
boulevard Voltaire,

LA il déjeunn dans un petit restaurant, alluma un eigare,
et toujours A pied, (car aprds dix-neuf ans de réclusion lea loo.
gues promcnades pddestres lui semblaicnt délivicuses), il suivit
les grands boulevards, et par I'avenue do 1'Opéra se rondit d la
rue des Pyramides ol il s'arrdta en fuco d’une bello maison
niuve portant le numéro 18, .

C'étnit dans cctto maison que 8o trouvait et quo se trouve
encoro 'étude hautement considérée de Be Emile Auguy,
notaire,

Sous lo vestibule des affiches imprimées, réunies dans un
grand cadre, annongaicot les ventes, soit aux enchdres, soit &
Vamiable, do propri6tés diverses. Léopold franchit le scuil do ce
vestibule, tira de sa pochs un ageeda et un o rayon, et sc mit 3
parcourir sucoessivement Jes affches,

— Voioi mon affaire!! dit-il tout d coup en s'arrdtant A
P'une d'elles, ninsi conguo:

¢ Propriété d'ageément ot do rapport A vendro, touto meu-
blée, A Bossy-Saint-Léger. Paro de huit heetares. Verger, prai-
rie, bois, taillis, terres labourables,

» Pour visiter s'adresser, tous les jours, au concierge do la
propriété, aveo un permis de Mo Buwile Auguy, notairo, eto...s

Lo pseudo-Valta prit quelques noter, rewmit son agenda dans
sa poche, puis, s'ndressant au conoierge, demanda :

— L'6tude, s'il yous plaie?

— Au prewicr, moasicur... :

Léopold gravit V'escalier et, aprds avoir traversé une anti-
quo chawbre, se trouva dans uno 7aste pideo o plusicurs jeuncs
gens, penchés sur leurs pupitres, travaillaient aux expéditions,
L'un de ces jeunes geus, le plus rapproché do la porte, 'acoucillit
par cetto question :

— Vous désivez, monsicur ?

— Voir Me Auguy...

— Veuillez vous adresser au prinoipal... répoudit le jeune
homme en désigoant une porte latérale ouverte au graud large.

L'ex-réclusionpairc catra dans le 2abinet du maftro clere.
Celui.ci, fort ocoups de «minutess qu'il compulsait, leva la tdto
en entendapt marcher, salua le visiteur et se posa en point d'in-
torrozation, ‘Son-attitnde sigoifiait olairement:

— Quelle affairo vous amdoe ?

Labtier, saluant 3 son tour do fagon correcte et courtoise,
répondit & cette interrogation muectto :

~— Affuire partioulidre, monsicur... Jo désirerais voir
M. Auguy,

— Veuilles me dire votro nom, monsicur, fit lo prinoipal en
se levant,

— Mon nom est inconnu de votre patron. Je vieus pour
I'achat @'uno propriété,

Lo maiure olere sortit do son oabinel, traversa 'étude dans

touto &n longueur ¢t cotra chez lo notaire. Au bout d'un instant
il reparut,

« Venez, monsieur, dit-il & Léopold. Lo patron vous
attend.

Deux sccondes plus tard le cousin dn Paseal franchissait 1o
seuil du cobinet do Mo Auguy ct entamait ainai Ientreticn :

— Ju désire, monsicur, acquérir uno progridté quo vous
&tes chavygd do vendre..,

— Laquelle ?

— Celle do Boissy-sur-Léger, toute meublée,..

~— T'rds bien... Vous conuairscz I'habitation et ses Jdépen-
dance ?...

— Non, monsicur, mais jo conuais Boissy-Suint-Lgar...
Lo pays me plaiv ¢t, comme je songe & mo retirer A la compaguo,
J'nchdterais 13 trds volontiers... Les affiches scules w'out rensei-
gué... La propriété doit 8tro importants ?..,

— Oui, wmonsicur... bien bitie, bien entreteauo, bico meu-
blée, pare planté d’arbres séoulaires et terres cn plein rapport...

— Quel est lo prix demandé ?...

— Deux cent mille francs...

— O'st & pou prds la somme que jo veux cousacrer 3 oette
acquisition,

~ Jo puis vous soumettro les plavs; dérircz-vous y jeter un
coup d'wil 7...

~ Il mo serait impossible do juger d'aprds des plans... Ja
préfere me rendro A Boissy-Saint-Léger..,

~ Charmante promenade, monsieur ; jo vais vous rewettro,
pour le pardien, ua « permnis do visiter...n

— Je vous en prie...

Le notairo prit une feuills do papier A en-téte de V'étude,
troaupa sa plume duns l'encre et éerivit les lignes suivan. g

# Veuillez faire visiter en détail la propridié sise 3 Boissy-
Saint-Léger ct dont vous &tes le gardien, 3 la persoune munie do
cctte autorisation.y

Puis il signa, sécha Véerituro avee un rouleau de papier
buvard, et tendit la fenillo & Léopold qui Favait regardé faire
en rouriant d'unc fugon singulidre,

— Voild le permis, monsicur, lui Qitil; une fois 1A-bas tout
le'monde vous indiquera I'immeuble & vendre...

— Merci wille fois, monsieur... répliqua Lanticr en pre-
nant le papier qu'il plia et qu'il gli-sa daos svu portefeuiile.

— Visitcrez-vous avjourd'hui 7

— Je serai en route pour Boissy-Saiut-Léger dans cing mi-
nutes...

~ Jo serai heurcuz de vous voir % votre retour ct de con.
naitre vos impressions...

— Je w’empresserai de venir vous en faire part,

— Je souhaite qu'clles soient boones...

— Et moi je suis convainen qu'elles le scront, et désdemain
nous pourrons cosclure..,

Léopold g’6tait levs, Il échangea un nouveau salut avee le
notaire ct quitta I'érude,

Quand il se trouva sur le troittoir de la rue des Pyramides,
ga physionomic radicuse exprimait une satisfaction absolue,

— Voyons un peu... murmura-t-il en tirant sa moatre et en
interrogeant le cadran, Uae lheure... poursuivitil, j'ai juste le
temps d'arriver pour deux ccures rue de Picpus, olt mon cher
cousin voudra bicn so mettro a la besogac sans perdre une se-
conde.

Pascal, ap1ds avoir fait dans Paris quelques courses indis-
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pensables, Gtait rentr§ pour attendre lo ps:udo-Valta, Frappé
de l'ex, ression rayonaute do son visage, il #'eria :

— Ju ne sais ce que vous comptivz cntreprendre, mnis jo
parivrais sans hésiter que vous avez réussi,

— L%u «ffet, mon trés cher, la chanco est aveo nous | répliqua
Léopuld, S1jo n*était célibataire, jo dirats que j'ai uno veino de
wari... trompd. Vous aller justifier do votre part de collabora.
tion cn menant & bien v petit travail, le plus simple du monde,
ct Ia femme qui nous géno ira rejoiudre Vautre...

— Ah! mwurmura Paseal, il faut accomplir un petit tra.
vail ?

— Q'est iudispensable...

— Lixpliquez-vous ! Da quoi s'agit-il ?

— Je vais vous 'apprengre...

Léopold exhiba son portofuuille, en tira lo pormis do visitor,
le déplia, et dit en le.mettant sous les yeux do son cousin:

— Voild I'deriture qu'il faut imiter...

— Vous avez trouvs ua woyen d'avoir I'éeriture ct la signa
ture du notaire! s'éerin Pascal stupéfuit..

— C’est assez wnlin, n'est-ce pas, ct gentiment combing, jo
supposo ? reprit 1'6vadé de Troyee. Songez que o'est chez lo
notaire de la rue des Pyramides quo la dame Ursule Sollier de-
vait so rendre pour y couduiro la fille do Robert Vallerand... En
voyant arriver uue lettre do cet honorable officier winistériol,
lettre dont vous conuaitrez bicntst Ia tencur, olle n'aura pas
wéme un iostaut de doute ot d’hésitalion, ot viondra tomber 3
son tour daus le traquenard... L'en tdte de la feuille, I'dorituro,
la signature, auront un cachet d'authentioitd iadiscutable... Tout
le monde &'y tromperait.

~— Cowment uvez vous cu cela

— BEa lec demandant, tout simplement... Un permis do visiy
ter no se refuso jamais. Vous avez I'écriture ct la signaturo .. A
I'ccuvre done, car la lettre 4 envoyer & madame Sollier sera lon-
gue, ct il faut que la signature se trouve de Jautre ¢6t6 dela
Page... .
Pascal Lanticr, la mice sombre, les sourcils froneés, reflé-
chissait.

— A quoi diable pznsez-vous, mon trés cher ? fit Léopold.

— Je we demande si ect o en tlte » imprimé ne suffirait pas
et au-dua, puur convaiucre Ursule, et &'il est indispensable d'iwi-
ter exactement Ja sigoature du notaire...

Léopold regarda son cousin bicn en face.

— Ma parole, dit-il, on croirait que vous avez peur !

— On aurait peur & moins... Dame | ¢’cst un faux...

— Assurément ¢’est un faux, mais A c6té dece que j'ai fait,
de ce que je fais, de co quo je vais faire, le petit travail dont je
vous charge cst une bagatelle, mon excellent ami, une pure et
simple bagatelle | Point n’cst question de raisonner et de discuter,
mais Qagir... Il faut que la lettre soit signée du notaire, ot si
bicn signée que personne au moode, pas méme lui, ne puisse con-
tester sa sigaature...

— A quoi cela sereira til?

— Iincore des objections !

— Elles sont justes,

— Elles sont absurdes!

— Prouvez le-moi.

— Parbleu! ce sera bient6t fait! Songez qu'Ursule Sollier
peut connaitre I'éeriture et la sigoature de M, Auguy.

— ('cst invraisemblable,

— Pas le moins du monde... Le notaire 3 d correspondro

souvent aves l'onclo Robert Valleraud qui remottait ontre 6es
mains un important Jdépét... Or, I'onclo Robert, plein de cou-
fianco cu la dame Utrsule, n fort” bien pu lui Lommuniquer tout
ou partio de ln correnpondance... 13t méme, en y réléchiseant, jo
crois probable, pour ne pas dire certain, qu'll I'a fait, Itesvous
convaincu que j'ai raison ot qu'il faut suivre la voic quo jo vous
indique ?...

— BEh! bien, franchement, oui...

— Bravol A Foouvre done ...

— Le travail sera long jo vous en préviens...

— N'avez-vous point préparé 'acide indisponsable ?

— Jo l'ai préparé, mais Vopération matérielle du.lavage ct
du eéchago, sans compter I'Stude raisonnde de Véeriture et les
pretmicrs essais, uéeessitera au woios quatro heures...

— Eh bicn, & six heures, je serai ioi aveo lo brouillon do la
lettre quo vous devez éerire...

" — Venez jo serai prét...

Léopold quitta V'entreprencur ct retourna au passage Toca.
nier. Il trouva Jarrelonge. ' ,

Lo libéré arrivait do la gare du chomin do for do I'Est i,
gréico au bulletin de Renée, il avait retird ln valiso déposéo & la
consigae. _ i

— On t'a rewis lo colis sans faire d'observation ? dewands
Pex-réolusiognaire d son complice.., o )

— Pas lo moindre, répondit Jarrelonge, Oa m'a réqla;né
vingt centiwmes et voild tout... ‘ ‘

— Bicn ; nous allons procéder 3 Viaventaire... C

La serrure était fermée i doublo four, wais nous savons qué
Léopold avait trouvé la clef en fouillant la joue fille. It ouvrit
la valise. Elle ne contenait qu'un peu do lingo ot quelques effets
d'habillement. :

— Cowment, pas de bijoux ! s'éeria Jarrelongo aveo un dés-
nppointement wanifeste, ‘

-
—

— S'il y co avait qu'en ferions-nous ? répliqua Léopold cr !

haussant les épaules,

— Nous les vendrioans, done ! |

— Jawais de Ia vio { | C’est comme ga qu’on so fait pincer!
Les bijoux sont des pidees A conviction...

Tout en fouillant Léopold trouva une demi-douzaine de let-
tres, Il les lut, les jugea parfaitement insigaifiantes, ctles jeta an
feu.

L'inventaire 6tait terminé et v'avait pas dure plus Qe dix
winutes,

— Qu’allons nous faire des frusques ? demanda Jarre
long~,

— Les briler comme les papiers..

(A CONTIRUER)
Cowmeneé le 12 Qctobre 1882.
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